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Instructions

EN
The Duzey sequins are 100% 
Polyester. The products embroideried 
with Duzey spangle are washable 
and ironable. Pay attention to wash 
the embroidery items on the reverse 
side. Iron on the reverse side or 
place the item between two cloths. 
During storage, direct heat and high 
temperatures, humidity and sunlight 
must be avoided when the embroidery 
sequins are stored. In conformity with 
the quality standarts in effect, it is 
certified that DUZEY products contain 
no substances harmful to human 
health.

DE
Die Pailletten der Fa. Düzey sind zu 
100% aus Polyester gefertigt. Mit 
Pailletten besetzte Produkte können 
gewaschen und gebügelt werden. 
Beim Waschen von bestickten Waren, 
wenden Sie bitte das Innere nach 
außen. Das Bügeln von bestickten 
Waren sollte erfolgen, nachdem das 
Innere der bestickten Region nach 
außen gewendet worden ist. Oder 
aber man sollte einen anderen Stoff 
darüberlegen und dann bügeln. 
Während der Lagerung darf das 
Produkt keinen hohen Wärmegraden, 
keiner direkten Hitzeeinwirkung, 
keiner Feuchtigkeit und keinem 
Sonnenlicht ausgesetzt sein. In 
Entsprechung zu den einschlägigen 
Qualitätsstandards garantiert 
die Fa. Düzey, dass keine ihrer 
Produkte Stoffe beinhalten, die der 
menschlichen Gesundheit schaden.

FR
Les écailles de la surface sont 
polyester en somme de %de 
100,les  produits de brodées avec 
les écailles de la surface peuvent 
laver et repasser. Pendant  lessivage 
vous soignez de laver les produits 
broderies vers leurs  cotes d’inverse 
Le repassage réalise à l’inverse du 
tissu de la surface  brodée ou bien on 
le réalise sur une autre 

étoffe. Pendant l’emmagasinage, 
on fait attention que les produits ne 
subissent pas la chaleur, l’humide et 
la lumière de soleil directement. Selon 
les règlements de l’haute qualité qui 
sont en vigueur, Düzey garantit de 
ses produits ne contiennent pas les 
matières dangereux pour la sante de 
l’humain.

IT
I lustrini di Düzey sono prodotti in 100 
% poliestere.  I prodotti realizzati con 
i lustrini di Düzey possono essere 
lavati e stirati. Durante il lavaggio, 
fare attenzione a lavare i prodotti 
ricamati dentro e fuori. La stiratura 
dovrebbe essere fatta al contrario 
della superficie ricamata o su altro 
tessuto. Durante la conservazione, 
fare attenzione a non esporre il 
prodotto all’alta temperatura, al calore 
diretto, all’umidità e alla luce solare. 
In conformità con le norme di qualità, 
Düzey garantisce che i suoi prodotti 
non contengono sostanze nocive per 
la salute umana.

SP
Las lentejuelas de Düzey son 
100% de poliéster. Los productos 
procesados con las lentejuelas de 
Düzey se pueden lavar y planchar. 
Lávese los productos que llevan 
bordados a revés. Se debe planchar 
las superficies bordados a revés o 
poniendo una tela entre la superficie 
bordado y la plancha. Los productos 
no deben estar expuestos durante el 
almacenamiento a las temperaturas 
altas, al calor, a la humedad y a la luz 
solar directamente. Düzey garantiza 
que sus productos no contienen 
sustan-cias que pueden dañar a 
salud humana, conforme con los 
estándares de calidad en vigencia. 

PT
As lantejoulas da Düzey são 100% 
poliéster. Os produtos fabricados 
com lantejoulas da Düzey podem ser 

lavados e passados a ferro. Durante 
a lavagem, tomar o cuidado de 
lavar os produtos bordados do lado 
avesso. A roupa deve ser passada 
a ferro do lado oposto à superfície 
bordada ou usando um tecido entre 
o ferro e a área bordada. Durante o 
armazenamento, tenha cuidado para 
não expor o produto a temperaturas 
elevadas, calor directo, humidade e 
luz solar. De acordo com as normas 
de qualidade aplicáveis, a Düzey 
garante que seus produtos não 
contêm substâncias nocivas à saúde 
humana.

TR
Düzey pulları %100 polyesterdir.  
Düzey pulları ile işlenmiş ürünler 
yıkanabilir ve ütülenebilir. Yıkama 
esnasında nakışlı ürünleri tersten 
yıkamaya özen gösteriniz. Ütüleme 
işlemi nakışlı yüzeyin tersinden 
veya bir başka kumaş üzerinden 
yapılmalıdır. Depolama sırasında 
ürünün yüksek sıcaklıklara, doğrudan 
ısıya, neme ve güneş ışığına maruz 
kalmamasına dikkat edilmelidir. 
Yürürlükteki kalite standartlarına 
uygun olarak, Düzey, ürünlerinin insan 
sağlığına zararlı madde içermediğini 
garanti eder.

PL
Cekiny firmy Düzey są 100% 
poliestrowe. Wyroby ozdobione 
cekinami firmy Düzey mogą być 
prane i prasowane. Należy zwracać 
uwagę, aby podczas prania wyroby 
odwracać na lewą stronę. Prasowanie 
należy wykonywać na lewej stronie 
wyrobu lub poprzez inną tkaninę. 
Wyroby z cekinami należy chronić 
przed nadmiernym ogrzaniem, 
bezpośrednim działaniem ciepła, 
wilgoci i promieni słonecznych. 
Zgodnie z obowiązującymi normami 
firma Düzey zapewnia, że jej wyroby 
nie zawierają substancji szkodliwych 
dla zdrowia człowieka.

RU
Блестки на поверхности сделаны 
из 100 % полиэстера. Изделия 
с отделкой блестками могут 
подвергаться стирке и глажке. В 
процессе стирки изделий с отделкой 
и вышивкой, рекомендуется 
предварительно выворачивать 
изделия наизнанку. В процессе 
глажки изделий с отделкой и 
вышивкой, рекомендуется гладить 
изделия с изнаночной стороны или 
накладывая сверху другую ткань. 
В процессе хранения, оберегайте 
изделия от воздействия высоких 
температур, прямого нагревания, 
влаги и солнечного света. 

В соответствии с действующими 
стандартами качества, настоящим 
гарантируется, что материалы, 
используемые для поверхностной 
отделки изделий, не содержат 
веществ, могущих быть вредными 
для здоровья человека. В процессе 
хранения, оберегайте изделия от 
воздействия высоких температур, 
прямого нагревания, влаги и 
солнечного света. 

В соответствии с действующими 
стандартами качества, настоящим 
гарантируется, что материалы, 
используемые для поверхностной 
отделки изделий, не содержат 
веществ, могущих быть вредными 
для здоровья человека. 

JP
表面のビーズは100％ﾎﾟﾘｴｽﾃﾙ製で
す。洗濯の際は刺繍部分を裏返しに
してお洗いください。アイロンは刺
繍部分は裏から又は、薄布の上から
かけてください。保存の際、高温、
高湿、直射日光、直火の状態は避け
てください。商品は品質標準に準
じ、健康に害を与える材料は使用し
ていません。
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New generation spangles

Reflect your inner 
light with new 
GID colors.

The new GID colors absorbes the sunlight and 
ensure temporary visibility in environments 
during darkness. The GID colors changes its 
color in the dark environment. GID series 
provide a florascent look in the dark and 
changes the look of the embroidered design 
completely.
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Glow In The 
Dark

GID01-4.8-1S
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Classical Flock, Glitter & Leather series

FK12

GL11

LT17
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New generation
Florescent Flock & Glitter series 

FK307 GL307
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Differentiate your design
with ultra-bright RF 50 series
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Extra glossy florescent
New PF 350 series

RF51

RF55

RF56

RF59
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RW424 RCW-08

New double rainbow series
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RHW-01

RMW-01

R702

New R 700 double rainbow colors
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SW316

CW307

HW309

New SW 300 colors
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New double opaque series
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Double opaque and metallic colors
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Double metallic colors
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Double hologram and metallic colors
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Make your world colorful
with new transitive double colors
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D53 D56

New double multi design colors
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MM409 MM454

New double matte transitive colors
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Double design colors
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One-sided 
classical colors 

One-sided classical colors are produced in middle hole 
shapes and eccentric hole shapes, so that could be 
embroidered in both ways in the same design.

Double design colors
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Design series
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New 
transparent 
multi design 
colors 

DS38 DS16

Design series
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Double

Double transparent transitive colors
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Jean look
sequins 
on your
embroidery

JN12 DG01

Jean design colors
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Lace colors

Transparent, metallic and matte lace colors
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Explore
the design 
after
embroidery

LC11 LC12

Glamorous design colors
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Classical transparent colors
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Transparent, 
the elegance 
of glossy

Classical transparent colors
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Combine your embroidery
with pastel and solid colors
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Special hologram colors
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Glitter hologram colors
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Classical hologram colors
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Classical metallic colors 

Page 36VOLUME 10  |  TOTAL SPANGLE SOLUTIONS     www.e-duzey.com



The sparkle 
in your 
embroidery

New modern colors in metallic series
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Classical matte colors
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The classy 
look of 
matte colors

New modern colors in matte series
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Total
spangle 
solutions

Beautify your embroidery with
complementary types of spangles
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